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Tilbehør

Skann for å laste ned appen for iOS eller Android

Skann for å laste ned hurtigveiledningen 
fra nettet
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Innhold

1 stk. ladekabel USB Type-C™

1 stk. hurtigveiledning

1 stk. ladeetui

Ørepropper

Hetter (S, M og L)
Bruk hettene merket ”Left” på venstre 

ørepropp og hettene merket ”Right” på 
høyre ørepropp.
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Slå på

Trykk for 
å frigjøre

Trykk for 
å frigjøre

Funksjonsknapp

➀ Trykk på øreproppen for å frigjøre den, og ta den ut av etuiet.
➁ Vri øreproppene til en komfortabel passform.

Venstre Høyre

Type-C

Pass på at den flate delen på hetten er justert riktig.

ØreproppHette
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Slik endrer du hetten til en annen størrelse:



Par og koble til med Bluetooth®

Kom i gang

HMD Amped Buds

5 s

koble til

Koble til Fullfør paringen

Hold inne knappen på ladeetuiet i fem sekunder mens øreproppene ligger i 
etuiet. 
Android: Det vises et sprettoppvindu på skjermen som ber deg koble til HMD 
Amped Buds.
iOS: Gå til Bluetooth-innstillingene og søk etter ”HMD Amped” for å koble til.

Hvis mobiltelefonen støtter funksjonen Google Fast Pair, vises grensesnittet 
for HMD Amped Buds på mobiltelefonen når øreproppene tas ut for første 
gang. Klikk for å koble til, og fullfør deretter paringen.

HMD
Amped Buds



Kontroller
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4Taleassistent

Slå av

Paringsmodus

Lyd av/på



1,5 s 

ANC
av

ANC-
modus

Passiv
modus

Trykk på øreproppen (V/H) i 1,5 sekunder for å veksle mellom ANC AV > 
ANC-modus > passiv modus. 

Stemmen blir fanget opp av den primære øreproppen. Øreproppen 
som først tas ut av ladeetuiet, blir den primære øreproppen.

1,5 s

ANC (aktiv støyreduksjon)

Mikrofon

Lyttemoduser



Type-C, inn/ut: 5 V       1 A
Trådløst, inn/ut: 5 V       1 A
Batterikapasitet: 1600 mAh

Ladeetuiets funksjoner

Type-C
Funksjonsknapp

LED

Tilbakestill til fabrikkinnstillinger
(mens proppene er i etuiet)

Aktiver paringsmodus
(mens proppene er i etuiet)

15 sKnapp

5 s

1Knapp

Lad Amped Buds-etuiet

Lad telefonen via USB-C-kabel

- Rød/hvit LED blinker tre ganger

Knapp

Lad enheten med en ladekabel

- Hvit LED blinker tre ganger

Trådløs lading eller
Type-C-ladekabel

- Pulserende hvitt LED-lys (lader)
- Lys av (fulladet)

LED

LED

LED

Ladeetuiets batterinivå
- Hvit (15–100 %)
- Rød (0–15 %)

LED: Lyset forblir på
Lad telefonen med omvendt 

trådløs lading



Omvendt trådløs lading
Trykk én gang på funksjonsknappen på 
ladeetuiet og plasser ladeetuiet på baksiden av 
en smarttelefon med støtte for trådløs lading. 

Etuiets LED-indikatorer:
Hvit LED: Batterinivået er mellom 15 og 100 %.
Rød LED: Batterinivået er mellom 0 og 15 %. 

i) Ha øreproppene i ladeetuiet.
ii) Hold inne knappen på etuiet i fem sekunder.
iii) Par øreproppene med den første enheten.
iv) Hold inne knappen på etuiet i fem sekunder igjen.
v) Gjenta paringsprosessen med den andre enheten.
vi) Vent i ti sekunder.
vii) Ta øreproppene ut av ladeetuiet.
viii) Øreproppene kobles automatisk til begge enhetene etter at den første 

doble tilkoblingen er opprettet.

Merk: Hvis du vil pare Amped Buds med mer enn to enheter, må du starte 
paringsprosessen på nytt fra trinn 1 for hver nye enhet.
Husk at selv om Amped Buds kan være tilkoblet to enheter samtidig, kan bare én 
enhet bruke øreproppene aktivt til enhver tid. Den andre tilkoblede enheten 
forblir i ventemodus og blir aktiv bare når den første enheten kobles fra.

Tilkobling av to enheter



Både Amped Buds og ladeetuiet har et innebygd polymerbatteri som ikke kan tas 
ut. Ikke prøv å ta ut batteriene.
Av miljømessige årsaker er lader ikke inkludert i esken. Denne enheten kan brukes 
med de fleste USB-strømadaptere og en kabel med USB Type-C-plugg. For å 
unngå risiko for tap av eiendom eller personskade må det bare brukes ladere og 
kabler som er i samsvar med gjeldende nasjonale forskrifter samt internasjonale 
og nasjonale sikkerhetsstandarder.

Laderens effekt må være mellom minst 5 watt, som kreves av radioutstyret, 
og maksimalt 10 watt for å oppnå maksimal ladehastighet.

Lading

5 10



Produkt- og sikkerhetsinformasjon
Funksjonene for fjernkontroll kan variere avhengig av enhets- og appmodell.
Lydsporinstruksjoner responderer ikke på iOS-enheter. Fordi enheter med 
trådløs Bluetooth-teknologi kommuniserer ved hjelp av radiobølger, kreves 
det ikke direkte siktlinje mellom dem. Bluetooth-enheter bør imidlertid ikke 
være mer enn ti meter fra hverandre fordi forbindelsen kan forstyrres av 
hindringer som vegger eller andre elektroniske enheter.
Frekvensbånd: 2,402 til 2,480 GHz 
Maksimal radiofrekvenseffekt: -6 til +8 dBm

For din egen sikkerhet

Viktig: Les disse enkle retningslinjene. Det kan være farlig eller i strid 
med lokale lover og forskrifter ikke å følge dem. Du finner mer 
informasjon i den fullstendige bruksanvisningen. Slå av på steder med 
restriksjoner

Slå av enheten hvis det ikke er tillatt å bruke Bluetooth-hodetelefoner, 
eller hvis det kan forårsake interferens eller fare, for eksempel i fly,
på sykehus eller i nærheten av medisinsk utstyr, drivstoff, kjemikalier 
og sprengningsområder. Følg alle instruksjoner på steder med 
restriksjoner.

Interferens
Alle trådløse enheter kan rammes av interferens som kan påvirke 
ytelsen.

Batterier, ladere og andre tilbehør
Bruk bare batterier, ladere og andre tilbehør som HMD Global Oy har 
godkjent for bruk med denne enheten. Ikke koble til inkompatible 
produkter.

Beskytt hørselen din
For å unngå potensielle hørselsskader bør du ikke lytte ved høyt 
volum over lengre perioder.

Hørsel
Advarsel: Når du bruker hodetelefonene, kan det påvirke evnen din til 
å høre lyder fra omgivelsene.
*Ikke bruk hodetelefonene på steder der det kan sette sikkerheten 
din i fare.

Små barn
Enheten og enhetens tilbehør er ikke leker. De kan inneholde små 
deler. Hold dem utenfor rekkevidden til små barn.
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Ta vare på enheten
Vær forsiktig med enheten din. Følgende råd bidrar til at enheten fungerer 
som den skal:
• Hold enheten tørr. Nedbør, fuktighet og alle typer væsker eller fukt 

kan inneholde mineraler som fører til at elektroniske kretser 
korroderer.

• Ikke bruk eller oppbevar enheten i støvete eller skitne omgivelser.
• Ikke oppbevar enheten i høye temperaturer. Høye temperaturer kan 

skade enheten eller batteriet.
• Ikke oppbevar enheten i lave temperaturer. Når enheten varmes opp 

til normal temperatur, kan fukt dannes inne i enheten og skade den.
• Ikke åpne enheten på andre måter enn som beskrevet i 

bruksanvisningen.
• Enheten og batteriet må ikke ristes eller utsettes for støt eller fall. 

Hardhendt håndtering kan være ødeleggende.
• Enhetens overflate må bare rengjøres med en myk, ren og tørr klut.
• Ikke mal enheten. Maling kan føre til at enheten ikke fungerer som 

den skal.



Gjenvinn
Lever alltid brukte elektroniske produkter og batterier samt 
emballasje til et egnet innsamlingssted. På denne måten er du med på 
å forhindre ukontrollert avfallshåndtering og fremme gjenvinning av 
materialer. Elektriske og elektroniske produkter inneholder en rekke 
verdifulle materialer, deriblant metaller (for eksempel kobber, 
aluminium, stål og magnesium) og edle metaller (for eksempel gull, 
sølv og palladium). Alle materialer i enheten kan gjenvinnes som 
materialer eller produsere energi.

Symbol med en utkrysset avfallsdunk
Symbolet med en utkrysset avfallsdunk på produktet, batteriet, 
dokumentasjonen eller emballasjen er en påminnelse om at alle 
brukte elektriske og elektroniske produkter samt batterier må leveres 
til et egnet innsamlingssted. Ikke kast disse produktene som usortert 
husholdningsavfall: men resirkuler dem. Hvis du ønsker mer 
informasjon om hvor du finner nærmeste innsamlingssted ved å 
kontakte de lokale myndighetene.

Batteriinformasjon
Enheten din har et innebygd oppladbart batteri som ikke kan tas ut. Ikke 
prøv å ta ut batteriet, for det kan skade enheten. Batteriet kan lades og 
utlades hundrevis av ganger, men det vil etter hvert bli utslitt. Ladetiden 
kan variere avhengig av enhetens kapasitet.



Batterisikkerhet
Et fullt oppladet batteri vil lades ut over tid hvis det ikke brukes. Forsøk alltid å 
oppbevare batteriet ved en temperatur mellom 15 °C og 25 °C for å sikre at 
enheten fungerer best mulig. Ekstreme temperaturer reduserer batteriets 
kapasitet og levetid. En enhet kan slutte å fungere i en kortere periode hvis 
batteriet er for varmt eller for kaldt.
Batterier kan eksplodere hvis de utsettes for åpen ild. Følg lokale forskrifter. 
Gjenvinn når det er mulig. Ikke kast som husholdningsavfall.
Bruk batteriet og laderen bare til de tiltenkte formålene. Feil bruk eller bruk av 
ikke-godkjente eller inkompatible batterier eller ladere kan medføre risiko for 
brann, eksplosjon eller andre farer, og kan oppheve all godkjenning eller 
garanti. Hvis du tror at batteriet eller laderen er ødelagt, bør du få tilstanden 
sjekket hos et servicesenter eller en lokal forhandler før fortsatt bruk. Bruk 
aldri et batteri eller en lader som er skadet. Laderen må bare brukes 
innendørs. Ikke lad enheten i tordenvær.

Implantert medisinsk utstyr
For å unngå potensiell interferens anbefaler produsenter av implantert 
medisinsk utstyr en avstand på minst 15,3 centimeter mellom en trådløs 
enhet og det implanterte medisinske utstyret. Anbefalinger for personer 
med slikt utstyr:
Hold alltid den trådløse enheten minst 15,3 centimeter unna det medisinske 
utstyret.
Ikke bær den trådløse enheten i en brystlomme.
Slå av den trådløse enheten ved all mistanke om interferens.
Følg instruksjonene fra produsenten av det implanterte medisinske utstyret.
Kontakt lege eller annet helsepersonell hvis du har spørsmål om bruk av den 
trådløse enheten din sammen med implantert medisinsk utstyr.



Opphavsrett og andre merknader
Tilgjengeligheten til produkter, funksjoner, apper og tjenester kan variere fra 
sted til sted. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du kontakte forhandleren 
eller tjenesteleverandøren. Denne enheten kan inneholde produkter, 
teknologi eller programvare som er underlagt eksportlover og -forskrifter fra 
USA og andre land. Det er ulovlig å fravike slik lovgivning.
Innholdet i dette dokumentet leveres ”som det er”. Unntatt som påkrevd av 
gjeldende lov gis det ingen garantier av noe slag, verken eksplisitte eller 
implisitte, inkludert, men ikke begrenset til de implisitte garantiene for 
salgbarhet og egnethet for et bestemt formål, angående dette dokumentets 
nøyaktighet, pålitelighet eller innhold. HMD Global forbeholder seg retten til 
når som helst og uten varsel å revidere dette dokumentet eller trekke det 
tilbake.
Uten først å ha innhentet skriftlig tillatelse fra HMD Global er det forbudt å 
kopiere, overføre eller distribuere deler av eller hele innholdet i dette 
dokumentet i enhver form. HMD Global har en uttrykt målsetting om 
kontinuerlig utvikling. HMD Global forbeholder seg retten til uten varsel å 
endre og forbedre alle produktene som er omtalt i dette dokumentet.
Produsent og importør i EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 
Espoo, Finland. HMD Globals personvernerklæring, som er tilgjengelig på 
http://www.hmd.com/phones/privacy, gjelder for din bruk av enheten.

Hvis det mot formodning skulle være en feil ved produktet, ber vi deg 
returnere det til butikken der du kjøpte det, sammen med kvitteringen.
Du finner mer informasjon om dette og andre produkter på 
http://www.hmd.com/phones/support.
E-postadresse: support.global@hmdglobal.com

TM og © 2025 HMD Global. Med enerett. 
Bluetooth-ordmerket og -logoene eies av Bluetooth SIG, Inc., og all
HMD Globals bruk av slike merker skjer på lisens.
IOS er et registrert varemerke eller et varemerke tilhørende Cisco Systems, 
Inc. og/eller dets datterselskaper i USA og visse andre land. Android er et 
varemerke tilhørende Google LLC.



HMD Global Oy erklærer med dette at dette produktet er i 
overensstemmelse med de viktigste kravene og andre relevante 
forskrifter i direktiv 2014/53/EU. En kopi av samsvarserklæringen 
finner du på 
www.hmd.com/mobile-declaration-of-conformity.

Samsvarserklæring

Qualcomm aptX er et produkt fra Qualcomm Technologies, Inc. og/eller 
dets datterselskaper. Qualcomm er et varemerke tilhørende Qualcomm 
Incorporated som er registrert i USA og andre land. aptX er et varemerke 
tilhørende Qualcomm Technologies International, Ltd. som er registrert i 
USA og andre land. Snapdragon Sound er et produkt fra Qualcomm 
Technologies, Inc. og/eller dets datterselskaper. Snapdragon og 
Snapdragon Sound er varemerker eller registrerte varemerker tilhørende 
Qualcomm Incorporated.


